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1 Sécurité

1.1 Consignes générales de sécurité

1.1.1 Danger de mort en cas d'omission
de dispositif de sécurité

Les schémas contenus dans ce document ne
présentent pas tous les dispositifs de sécurité
requis pour une installation appropriée.

▶ Équipez l’installation des dispositifs de
sécurité nécessaires.

▶ Respectez les législations, normes et di-
rectives nationales et internationales en
vigueur.

1.1.2 Utilisation du livret des schémas
d’installation

Le livret des schémas d’installation ne peut
se substituer à une étude dans les règles de
l’art.

1.1.3 Utilisation des schémas
d’installation

▶ Utilisez ces schémas d’installation comme
des structures types.

▶ Sélectionnez le schéma d’installation qui
correspond le mieux à vos besoins.

▶ Spécifiez le numéro du schéma d’ins-
tallation de votre choix par le biais de la
fonction Configuration schéma système
du régulateur (→ notice d’installation
VRC 700).

1.1.4 Utilisation des schémas électriques

Pour chaque schéma électrique, il existe un
schéma d’installation correspondant. L’utili-
sation d’un autre schéma électrique risque de
provoquer une panne du système.

▶ Toute modification apportée au schéma
d’installation doit systématiquement être
reportée dans le schéma électrique.

1.1.5 Respect des documents
complémentaires applicables

▶ Respectez les avertissements de sécurité
qui figurent dans les documents complé-
mentaires applicables.
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2 Remarques relatives à la
documentation

2.1 Respect des documents complémentaires
applicables

▶ Conformez-vous impérativement à toutes les notices
d’utilisation et d’installation qui accompagnent les com-
posants de l’installation.

2.2 Légende du tableau des schémas
d’installation et des schémas électriques

Symbole Signification

Chauffage

Production d'eau chaude

Rafraîchissement

2.3 Légende des schémas d’installation

Compo-
sant

Signification

1 Générateur de chaleur

1a Appareil de chauffage auxiliaire

1b Système de chauffage d’appoint pour chauffage

1c Appareil de chauffage auxiliaire (chaudière à combus-
tible solide)

1d Système de chauffage d’appoint pour chauffage/eau
chaude sanitaire

2 Pompe de recirculation pour générateur de chaleur

2a Pompe de circulation pour piscine

2b Pompe de circulation pour centrale de cogénération

2c Pompe de charge

3 Pompe à chaleur

3a Kit de rafraîchissement passif

4 Ballon d’accumulation

5a Ballon à stratification

5b Ballon d’eau chaude sanitaire monovalent

5c Réservoir tampon multi-usages

5d Ballon d’eau chaude sanitaire bivalent

5f Ballon combiné

6 Ballon combiné

8 Ballon solaire combiné

10 Vanne thermostatique

13 Régulation du générateur de chaleur

13a Télécommande

13b Module mélangeur

13c Module d’extension pour pompe à chaleur

13d Régulateur de charge du ballon

13e Régulateur de l’installation

13f Module multifonction 2 en 7

13g Module solaire

13h Interface eBUS

Compo-
sant

Signification

14 Régulateur de piscine

15 Pompe à condensats

16 Sonde extérieure avec DCF

16a Sonde extérieure

19 Thermostat maximum

22 Relais de coupure

24 Station domestique

25 Station solaire

26a Station de charge solaire

26b Station d’eau potable

28 Vanne de zone

29 Soupape de sûreté thermique

30 Clapet anti-retour

31 Vanne d’équilibrage

32 Soupape à ouverture manuelle

33 Bac de rétention

33a Kit de désembouage

34 Maintien de la température de retour

34a Soupape du mitigeur pour augmentation de la tempé-
rature de retour

35 Contacteur de débit

36 Thermomètre

37 Purgeur d’air

38 Vanne 3 voies

39 Mélangeur thermostatique

40 Échangeur thermique

42a Soupape de sécurité

42b Vase d’expansion à membrane

* Intégré à l’appareil

** Intégré à l’appareil

42c Vase d’expansion à membrane pour eau potable

43 Groupe de sécurité de prise d'eau

45 Compensateur hydraulique

48 Manomètre

49 Régulateur de débit (Taco-Setter)

50 By-pass

51 Bloc hydraulique

52 Vanne de régulation d’une pièce donnée

53 Boîtier hydraulique

53a Raccords souples

54 Module d’extension pour appareil de chauffage auxi-
liaire

54d Module d’échangeur thermique

55 Module 2 zones

56 Station de remplissage d’eau glycolée

57 Vase d’expansion de glycol

58 Vanne de remplissage et de vidange

59 Purgeur automatique solaire avec fonction d’isole-
ment
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Compo-
sant

Signification

60 Soupape de purge

63 Capteur solaire plan

63a Capteur solaire tubulaire

64 Vase tampon solaire

65 Bidon de récupération du glycol

66 Pompe du circuit de rafraîchissement

67 Mélangeur à 3 voies

67a Vanne 3 voies mélangeuse pour rafraîchissement

67b Vanne 3 voies mélangeuse pour rafraîchissement
passif

68 Convecteur soufflant

69 Entonnoir d’évacuation

70 Unité d’air intérieure

71 Module d’échangeur thermique air/eau glycolée

72 Pompe de puits

84 Piscine

85 Compresseur

93 Module hydraulique

2.4 Légende des schémas électriques

Compo-
sant

Signification

Ertrag Capteur de température d’énergie cumulée

EVU Fournisseur d’énergie

FIL Filtre

HK Mélangeur de circuit de chauffage

HK-P Pompe chauffage

HKa Mélangeur de circuit de chauffage

HKa-P Pompe chauffage

HKb Mélangeur de circuit de chauffage

HKb-P Pompe chauffage

HZ-K Circuit de chauffage

KOL Capteur

KOL1 Sonde de température du champ de capteurs 1

KOL1-P Sonde solaire du champ de capteurs 1

KP Pompe de circulation de pompe à chaleur

KW Eau froide

LÉG Protection anti-légionelles

LP Pompe de charge

MA Sortie multifonctions

MA1 Pompe chauffage

MA2 Pompe de circulation

ME Entrée multifonction

MHC Circuit du mitigeur avec pompe et vanne 3 voies
mélangeuse

P1 Pompe de charge ECS primaire

P2 Pompe de charge ECS secondaire

PHC Circuit chauffage direct avec pompe

R1 Pompe chauffage

Compo-
sant

Signification

R2 Circuit chauffage pompe

R3 Vanne 3 voies chauffage

R4 Vanne 3 voies eau chaude sanitaire

R3/4 Types d’actionneurs (suivant le schéma d’installation)
:

– Pompe de circulation

– Pompe de charge

– Mélangeur à 3 voies

– Protection anti-légionelles

R5/6 Mélangeur à 3 voies

RF0 Sonde de température de retour

RF1 Capteur de température de retour/sonde de tempéra-
ture de stockage (ballon tampon)

RT Sonde de température ambiante

S1/S2/S3/
S4/S5/S6

Types de capteurs (suivant le schéma d’installation) :

– Sonde de température de stockage (ballon tam-
pon)

– Sonde de température de stockage (eau chaude
sanitaire)

– Sonde de température de départ

– Capteur de température d’énergie cumulée

– Capteur de différence de température

S7/R1 Pompe solaire

SCA Signal de rafraîchissement actif

SK2-P Vanne 3 voies de rafraîchissement

SP Sonde de température de stockage (production d’eau
chaude sanitaire)

SP1 Sondes de température du ballon (toutes)

SP2 Sonde de température du ballon (ballon solaire)

SP3 Sonde de température de stockage (ballon/piscine)

Tprim Capteur de température du circuit primaire TWS

UV1 Vanne 3 voies 1/vanne 3 voies eau chaude sanitaire

UV2 Vanne 3 voies 2

UV3 Vanne 3 voies 3

UV4 Vanne 3 voies 4/soupape du mitigeur 3 voies

VF Sonde de température de départ

VFa Sonde de température de départ/module de mélange

VF1 Sonde de température de départ 1/sonde de tempé-
rature de stockage

VF2 Sonde de température de départ 2

VF3 Sonde de température de départ 3

VOL Capteur de débit

ZH Système de chauffage d’appoint pour chauffage/eau
chaude sanitaire

ZP Pompe de circulation
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3 Tableau des schémas d’installation et des schémas électriques

Fonction prin-
cipale

Générateur de chaleur Ballon Équipement spécial Schéma de
l’installa-
tion

Chaudière avec commande eBUS Ballon d’eau chaude
sanitaire à serpentin

0020184677 7

Chaudière avec commande eBUS Ballon d’eau chaude
sanitaire à serpentin

Compensateur hy-
draulique

0020194218 10

Chaudière avec commande eBUS

Solaire

Ballon d’eau chaude
sanitaire à double ser-
pentin

0020181028 13

Chaudière avec commande eBUS Ballon d’eau chaude
sanitaire à serpentin

0020194198 16

Appareil compact avec commande eBUS

Solaire

Compensateur hy-
draulique

0020194184 19

Chaudière avec commande eBUS

Solaire

Ballon multifonction Station d’eau potable 0020199451 22

Chaudière avec commande eBUS

Solaire

Ballon tampon mixte Compensateur hy-
draulique

Bloc hydraulique

0020199564 25

Chaudière avec commande eBUS

Solaire

Ballon tampon mixte 0020199565 28

Pompe à chaleur avec commande eBUS

Appareil de chauffage électrique auxiliaire

Ballon d’eau chaude
sanitaire à serpentin

0020185687 31

Pompe à chaleur avec commande eBUS

Appareil de chauffage électrique auxiliaire

Ballon d’eau chaude
sanitaire à serpentin

Module hydraulique

Échangeur de chaleur
intercalaire

0020194203 34

Pompe à chaleur avec commande eBUS

Appareil de chauffage électrique auxiliaire

Ballon d’eau chaude sa-
nitaire à serpentin avec
résistance chauffante

Échangeur de chaleur
intercalaire

0020194189 37

Pompe à chaleur avec commande eBUS

Appareil de chauffage électrique auxiliaire

Ballon d’eau chaude sa-
nitaire à serpentin avec
résistance chauffante

Module hydraulique

Échangeur de chaleur
intercalaire

0020194202 40

Pompe à chaleur avec commande eBUS

Appareil de chauffage électrique auxiliaire

Ballon d’eau chaude
sanitaire à serpentin

Module hydraulique

Piscine

0020194201 43

Pompe à chaleur avec commande eBUS

Appareil de chauffage électrique auxiliaire

Ballon d’eau chaude
sanitaire à serpentin

Échangeur de chaleur
intercalaire

0020205404 46

Pompe à chaleur avec commande eBUS

Appareil de chauffage électrique auxiliaire

Solaire

Ballon d’eau chaude
sanitaire à double ser-
pentin

Échangeur de chaleur
intercalaire

0020199449 49

Pompe à chaleur avec commande eBUS

Chaudière mixte avec commande eBUS

Module hydraulique 0020194193 52

Pompe à chaleur avec commande eBUS

Chaudière avec commande eBUS

Ballon d’eau chaude
sanitaire à serpentin

Module hydraulique 0020177933 55

Pompe à chaleur avec commande eBUS

Chaudière avec commande eBUS

Ballon d’eau chaude
sanitaire à double ser-
pentin

Module hydraulique

Échangeur de chaleur
intercalaire

0020180632 58

Pompe à chaleur mixte avec commande
eBUS

Appareil de chauffage électrique auxiliaire

Pompe à chaleur mixte Module hydraulique 0020177912 61

Pompe à chaleur avec commande eBUS

Appareil de chauffage électrique auxiliaire

Ballon d’eau chaude
sanitaire à serpentin

Kit de rafraîchisse-
ment passif

Module hydraulique

0020177929 64

Pompe à chaleur avec commande eBUS

Appareil de chauffage électrique auxiliaire

Ballon d’eau chaude
sanitaire à serpentin

Module hydraulique 0020177914 67

Pompe à chaleur avec commande eBUS

Appareil de chauffage électrique auxiliaire

Ballon d’eau chaude
sanitaire à serpentin

Module hydraulique 0020194220 70
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Fonction prin-
cipale

Générateur de chaleur Ballon Équipement spécial Schéma de
l’installa-
tion

Pompe à chaleur avec commande eBUS

Appareil de chauffage électrique auxiliaire

Chaudière avec commande eBUS

Ballon d’accumulation

Ballon à double serpen-
tin

0020205398 73

Pompe à chaleur avec commande eBUS

Appareil de chauffage électrique auxiliaire

Chaudière à combustible solide

Ballon d’eau chaude
sanitaire à serpentin

Ballon d’accumulation

0020205403 76

Pompe à chaleur avec commande eBUS

Appareil de chauffage électrique auxiliaire

Solaire

Ballon d’eau chaude
sanitaire à double ser-
pentin

Module hydraulique 0020177919 79

Pompe à chaleur avec commande eBUS

Appareil de chauffage électrique auxiliaire

Solaire

Ballon multifonction Station d’eau potable

Rafraîchissement
passif (externe)

0020194214 82

Pompe à chaleur avec commande eBUS

Appareil de chauffage électrique auxiliaire

Ballon tampon mixte
avec 2 résistances
chauffantes

0020205393 85

Pompe à chaleur avec commande eBUS

Chaudière avec commande eBUS

Ballon d’eau chaude
sanitaire à serpentin

0020185684 88

Pompe à chaleur avec commande eBUS

Chaudière avec commande eBUS

Ballon d’eau chaude
sanitaire à serpentin

Module hydraulique 0020180630 91

Pompe à chaleur avec commande eBUS

Chaudière mixte avec commande eBUS

Kit 2 zones 0020180635 94
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4 Schéma 0020184677

4.1 Restrictions d’utilisation du schéma
d’installation

Si la chaudière est dépourvue de vase d’expansion à mem-
brane intégré, il faut prévoir un vase d’expansion externe
pour le circuit de charge du ballon.

4.2 Numéro du schéma d’installation dans le
régulateur

Schéma d’installation 1
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4.3 Schéma de l’installation
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4.4 Schéma électrique
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5 Schéma 0020194218

5.1 Restrictions d’utilisation du schéma
d’installation

Si la chaudière est dépourvue de vase d’expansion à mem-
brane intégré, il faut prévoir un vase d’expansion externe
pour le circuit de charge du ballon.

5.2 Affectation des bornes

5.2.1 VR 70

R1 : pompe de chauffage

R2 : pompe de chauffage

R3/4 : vanne 3 voies mélangeuse

R5/6 : vanne 3 voies mélangeuse

S1 : sonde de température de départ

S5 : sonde de température de départ

S6 : sonde de température de départ

5.3 Numéro du schéma d’installation dans le
régulateur

Schéma d’installation 1

5.4 Numéro de la valeur de réglage du VR 70

Valeur de réglage 5 (→ notice d’installation VRC 700)
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5.5 Schéma de l’installation
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5.6 Schéma électrique
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6 Schéma 0020181028

6.1 Restrictions d’utilisation du schéma
d’installation

Si la chaudière est dépourvue de vase d’expansion à mem-
brane intégré, il faut prévoir un vase d’expansion externe
pour le circuit de charge du ballon.

Le capteur du thermostat fait office de protection contre la
surchauffe. Il faut choisir soigneusement son emplacement
pour éviter que la température du ballon ne monte au-des-
sus de 100 °C.

6.2 Affectation des bornes

6.2.1 Affectation des bornes du modèle VR 70

R1/S7 : pompe solaire

R2 : pompe de protection anti-légionelles

R3/4 : pompe de circulation

S1 : sonde de température de stockage de production d’eau
chaude sanitaire

S2 : sonde de température de stockage

S5 : sonde de température du capteur

S6 : sonde de mesure pour le calcul du rendement

6.3 Numéro du schéma d’installation dans le
régulateur

Schéma d’installation 1

6.4 Numéro de la valeur de réglage du VR 70

Valeur de réglage 6 (→ notice d’installation VRC 700)
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6.5 Schéma de l’installation
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6.6 Schéma électrique
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7 Schéma 0020194198

7.1 Affectation des bornes

7.1.1 Affectation des bornes du modèle VR 70

R1 : pompe de chauffage

R2 : pompe de chauffage

R3/4 : pompe de charge du ballon

R5/6 : vanne 3 voies mélangeuse

S1 : sonde de température de stockage de production d’eau
chaude sanitaire

S6 : sonde de température de départ

7.2 Numéro du schéma d’installation dans le
régulateur

Schéma d’installation 2

7.3 Numéro de la valeur de réglage du VR 70

Valeur de réglage 1 (→ notice d’installation VRC 700)
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7.4 Schéma de l’installation
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7.5 Schéma électrique



Schéma 0020194184 8

0020198204_00 Livret des schémas d’installation Notice d’installation 19

8 Schéma 0020194184

8.1 Affectation des bornes

8.1.1 Affectation des bornes du modèle VR 70

R1 : pompe de chauffage

R2 : pompe de chauffage

R5/6 : vanne 3 voies mélangeuse

S5 : sonde de température de départ

S6 : sonde de température de départ

8.2 Numéro du schéma d’installation dans le
régulateur

Schéma d’installation 1

8.3 Numéro de la valeur de réglage du VR 70

Valeur de réglage 1 (→ notice d’installation VRC 700)
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8.4 Schéma de l’installation
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8.5 Schéma électrique
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9 Schéma 0020199451

9.1 Affectation des bornes

9.1.1 Affectation des bornes du modèle VR 70

R2 : pompe de chauffage

R3/4 : vanne 3 voies

R5/6 : vanne 3 voies mélangeuse

S1 : sonde de température de stockage

S2 : sonde de température de stockage

S4 : sonde de température de départ

S5 : sonde de température de départ

S6 : sonde de température de départ

9.2 Numéro du schéma d’installation dans le
régulateur

Schéma d’installation 1

9.3 Numéro de la valeur de réglage du VR 70

Valeur de réglage 3 (→ notice d’installation VRC 700)
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9.4 Schéma de l’installation
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9.5 Schéma électrique
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10 Schéma 0020199564

10.1 Restrictions d’utilisation du schéma
d’installation

Le capteur du thermostat fait office de protection contre la
surchauffe. Il faut choisir soigneusement son emplacement
pour éviter que la température du ballon ne monte au-des-
sus de 100 °C.

10.2 Affectation des bornes

10.2.1 Affectation des bornes du modèle VR 70

R1/S7 : pompe solaire

R2 : pompe de chauffage

R3 : vanne 3 voies de chauffage d’appoint

R4 : vanne 3 voies

R5/6 : vanne 3 voies mélangeuse

S1 : sonde de mesure pour le calcul du rendement

S2 : sonde de température de stockage

S3 : sonde de température différentielle

S4 : sonde de température différentielle

S5 : sonde de température du capteur

S6 : sonde de température de départ

10.3 Numéro du schéma d’installation dans le
régulateur

Schéma d’installation 2

10.4 Numéro de la valeur de réglage du VR 70

Valeur de réglage 12 (→ notice d’installation VRC 700)
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10.5 Schéma de l’installation
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10.6 Schéma électrique
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11 Schéma 0020199565

11.1 Restrictions d’utilisation du schéma
d’installation

Le capteur du thermostat fait office de protection contre la
surchauffe. Il faut choisir soigneusement son emplacement
pour éviter que la température du ballon ne monte au-des-
sus de 100 °C.

11.2 Affectation des bornes

11.2.1 Affectation des bornes du modèle VR 70

R1/S7 : pompe solaire

R2 : pompe de chauffage

R3 : vanne 3 voies de chauffage d’appoint

R4 : pompe de charge

R5/6 : vanne 3 voies mélangeuse

S1 : sonde de mesure pour le calcul du rendement

S2 : sonde de température de stockage

S3 : sonde de température différentielle

S4 : sonde de température différentielle

S5 : sonde de température du capteur

S6 : sonde de température de départ

11.3 Numéro du schéma d’installation dans le
régulateur

Schéma d’installation 2

11.4 Numéro de la valeur de réglage du VR 70

Valeur de réglage 12 (→ notice d’installation VRC 700)
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11.5 Schéma de l’installation
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11.6 Schéma électrique
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12 Schéma 0020185687

12.1 Restrictions d’utilisation du schéma
d’installation

La puissance de chauffage de la pompe à chaleur doit être
adaptée à la taille du serpentin du ballon d’eau chaude sani-
taire.

12.2 Affectation des bornes

12.2.1 Affectation des bornes du modèle VWZ AI

MA1 : vanne de zone

MA2 : vanne de zone

UV1 : vanne 3 voies

ZH : appareil de chauffage auxiliaire pour chauffage cen-
tral/production d’eau chaude sanitaire

VF1 : sonde de température de départ

SP1 : sonde de température de stockage de production
d’eau chaude sanitaire

12.3 Numéro du schéma d’installation dans le
régulateur

Schéma d’installation 8
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12.4 Schéma de l’installation
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12.5 Schéma électrique
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13 Schéma 0020194203

13.1 Restrictions d’utilisation du schéma
d’installation

La puissance de chauffage de la pompe à chaleur doit être
adaptée à la taille du serpentin du ballon d’eau chaude sani-
taire.

Avec le produit VWZ MPS 40, le débit nominal est plafonné
à 2600 l/h au maximum.

13.2 Affectation des bornes

13.2.1 Affectation des bornes du modèle VR 70

R1 : pompe de chauffage

R2 : pompe de chauffage

R3/4 : pompe de circulation d’eau chaude sanitaire

R5/6 : vanne 3 voies mélangeuse

S5 : sonde de température de départ

S6 : sonde de température de départ

13.2.2 Affectation des bornes du modèle VWZ AI

MA1 : pompe de chauffage

UV1 : vanne 3 voies

ZH : appareil de chauffage auxiliaire de chauffage central

VF1 : sonde de température de départ

SP1 : sonde de température de stockage de production
d’eau chaude sanitaire

13.3 Numéro du schéma d’installation dans le
régulateur

Schéma d’installation 11

13.4 Numéro de la valeur de réglage du VR 70

Valeur de réglage 1 (→ notice d’installation VRC 700)
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13.5 Schéma de l’installation
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13.6 Schéma électrique
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14 Schéma 0020194189

14.1 Restrictions d’utilisation du schéma
d’installation

La puissance de chauffage de la pompe à chaleur doit être
adaptée à la taille du serpentin du ballon d’eau chaude sani-
taire.

En présence d’un appareil de chauffage auxiliaire pour la
production d’eau chaude sanitaire, il faut installer un thermo-
stat de protection contre la surchauffe.

14.2 Affectation des bornes

14.2.1 Affectation des bornes du modèle VWZ AI

MA1 : pompe de chauffage

MA2 : pompe de circulation d’eau chaude sanitaire

UV1 : vanne 3 voies

ZH : appareil de chauffage auxiliaire de chauffage central

VF1 : sonde de température de départ

SP1 : sonde de température de stockage de production
d’eau chaude sanitaire

14.3 Numéro du schéma d’installation dans le
régulateur

Schéma d’installation 10
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14.4 Schéma de l’installation
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14.5 Schéma électrique
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15 Schéma 0020194202

15.1 Restrictions d’utilisation du schéma
d’installation

La puissance de chauffage de la pompe à chaleur doit être
adaptée à la taille du serpentin du ballon d’eau chaude sani-
taire.

Avec le produit VWZ MPS 40, le débit nominal est plafonné
à 2600 l/h au maximum.

En présence d’un appareil de chauffage auxiliaire pour la
production d’eau chaude sanitaire, il faut installer un thermo-
stat de protection contre la surchauffe.

15.2 Affectation des bornes

15.2.1 Affectation des bornes du modèle VR 70

R1 : pompe de chauffage

R2 : pompe de chauffage

R3/4 : pompe de circulation d’eau chaude sanitaire

R5/6 : vanne 3 voies mélangeuse

S5 : sonde de température de départ

S6 : sonde de température de départ

15.2.2 Affectation des bornes du modèle VWZ AI

MA1 : pompe de chauffage

UV1 : vanne 3 voies

ZH : appareil de chauffage auxiliaire de chauffage central

VF1 : sonde de température de départ

SP1 : sonde de température de stockage de production
d’eau chaude sanitaire

15.3 Numéro du schéma d’installation dans le
régulateur

Schéma d’installation 10

15.4 Numéro de la valeur de réglage du VR 70

Valeur de réglage 1 (→ notice d’installation VRC 700)
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15.5 Schéma de l’installation
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15.6 Schéma électrique
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16 Schéma 0020194201

16.1 Restrictions d’utilisation du schéma
d’installation

La puissance de chauffage de la pompe à chaleur doit être
adaptée à la taille du serpentin du ballon d’eau chaude sani-
taire.

Avec le produit VWZ MPS 40, le débit nominal est plafonné
à 2600 l / h au maximum.

16.2 Affectation des bornes

16.2.1 Affectation des bornes du modèle VR 70

R1 : pompe de chauffage

R2 : pompe de chauffage

R5/6 : vanne 3 voies mélangeuse

S2 : interrupteur de demande externe

S5 : sonde de température de départ

S6 : sonde de température de départ

16.2.2 Affectation des bornes du modèle VWZ
MEH 61

MA2 : pompe de circulation d’eau chaude sanitaire

SP1 : sonde de température de stockage de production
d’eau chaude sanitaire

16.3 Numéro du schéma d’installation dans le
régulateur

Schéma d’installation 8

16.4 Numéro de la valeur de réglage du VR 70

Valeur de réglage 1 (→ notice d’installation VRC 700)
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16.5 Schéma de l’installation
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16.6 Schéma électrique
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46 Notice d’installation Livret des schémas d’installation 0020198204_00

17 Schéma 0020205404

17.1 Restrictions d’utilisation du schéma
d’installation

La puissance de chauffage de la pompe à chaleur doit être
adaptée à la taille du serpentin du ballon d’eau chaude sani-
taire.

17.2 Affectation des bornes

17.2.1 Affectation des bornes du modèle VWZ
MEH 61

MA1 : pompe de chauffage

MA2 : pompe de circulation d’eau chaude sanitaire

SP1 : sonde de température de stockage de production
d’eau chaude sanitaire

17.3 Numéro du schéma d’installation dans le
régulateur

Schéma d’installation 11
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17.4 Schéma de l’installation



17 Schéma 0020205404

48 Notice d’installation Livret des schémas d’installation 0020198204_00

17.5 Schéma électrique
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18 Schéma 0020199449

18.1 Restrictions d’utilisation du schéma
d’installation

La puissance de chauffage de la pompe à chaleur doit être
adaptée à la taille du serpentin du ballon d’eau chaude sani-
taire.

Le capteur du thermostat fait office de protection contre la
surchauffe. Il faut choisir soigneusement son emplacement
pour éviter que la température du ballon ne monte au-des-
sus de 100 °C.

18.2 Affectation des bornes

18.2.1 Affectation des bornes du modèle VR 70

R1/S7 : pompe solaire

R2 : pompe de protection anti-légionelles

S1 : sonde de température de stockage de production d’eau
chaude sanitaire

S2 : sonde de température de stockage

S5 : sonde de température du capteur

S6 : sonde de mesure pour le calcul du rendement

18.2.2 Affectation des bornes du modèle VWZ
MEH 61

MA1 : pompe de chauffage

MA2 : pompe de circulation

18.3 Numéro du schéma d’installation dans le
régulateur

Schéma d’installation 11

18.4 Numéro de la valeur de réglage du VR 70

Valeur de réglage 6 (→ notice d’installation VRC 700)
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18.5 Schéma de l’installation
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18.6 Schéma électrique
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19 Schéma 0020194193

19.1 Restrictions d’utilisation du schéma
d’installation

Avec le produit VWZ MPS 40, le débit nominal est plafonné
à 2600 l / h au maximum.

Il faut spécifier l’adresse 2 au niveau de l’interface eBUS
(13h).

19.2 Affectation des bornes

19.2.1 Affectation des bornes du modèle VWZ AI

VF1 : sonde de température de départ

19.3 Numéro du schéma d’installation dans le
régulateur

Schéma d’installation 8
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19.4 Schéma de l’installation
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19.5 Schéma électrique
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20 Schéma 0020177933

20.1 Restrictions d’utilisation du schéma
d’installation

Si la chaudière est dépourvue de vase d’expansion à mem-
brane intégré, il faut prévoir un vase d’expansion externe
pour le circuit de charge du ballon.

Avec le produit VWZ MPS 40, le débit nominal est plafonné
à 2600 l/h au maximum.

Il faut spécifier l’adresse 2 au niveau de l’interface eBUS
(13h).

20.2 Affectation des bornes

20.2.1 Affectation des bornes du modèle VR 70

R1 : pompe de chauffage

R2 : pompe de chauffage

R3/4 : pompe de circulation d’eau chaude sanitaire

R5/6 : vanne 3 voies mélangeuse

S5 : sonde de température de départ

S6 : sonde de température de départ

20.3 Numéro du schéma d’installation dans le
régulateur

Schéma d’installation 9

20.4 Numéro de la valeur de réglage du VR 70

Valeur de réglage 1 (→ notice d’installation VRC 700)
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20.5 Schéma de l’installation
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20.6 Schéma électrique
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21 Schéma 0020180632

21.1 Restrictions d’utilisation du schéma
d’installation

Si la chaudière est dépourvue de vase d’expansion à mem-
brane intégré, il faut prévoir un vase d’expansion externe
pour le circuit de charge du ballon.

La puissance de chauffage de la pompe à chaleur doit être
adaptée à la taille du serpentin du ballon d’eau chaude sani-
taire.

Avec le produit VWZ MPS 40, le débit nominal est plafonné
à 2600 l / h au maximum.

Il faut spécifier l’adresse 2 au niveau de l’interface eBUS
(13h).

21.2 Affectation des bornes

21.2.1 Affectation des bornes du modèle VR 70

R1 : pompe de chauffage

R2 : pompe de chauffage

R3/4 : pompe de protection anti-légionelles

R5/6 : vanne 3 voies mélangeuse

S5 : sonde de température de départ

S6 : sonde de température de départ

21.2.2 Affectation des bornes du modèle VWZ AI

MA1 : pompe de chauffage

MA2 : pompe de circulation

UV1 : vanne 3 voies

SP1 : sonde de température de stockage de production
d’eau chaude sanitaire

21.3 Numéro du schéma d’installation dans le
régulateur

Schéma d’installation 13

21.4 Numéro de la valeur de réglage du VR 70

Valeur de réglage 1 (→ notice d’installation VRC 700)
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21.5 Schéma de l’installation
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21.6 Schéma électrique
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22 Schéma 0020177912

22.1 Restrictions d’utilisation du schéma
d’installation

Si la pièce de référence est dépourvue de vanne de régula-
tion de température individuelle, le débit nominal est au mini-
mum de 35 %.

Avec le produit VWZ MPS 40, le débit nominal est plafonné
à 2600 l / h au maximum.

Options de sources de chaleur n° 1, 2, 3, 4 (→ page 97)

Réglage de la technologie de rafraîchissement de la pompe
à chaleur : pas de rafraîchissement

22.2 Numéro du schéma d’installation dans le
régulateur

Schéma d’installation 8
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22.3 Schéma de l’installation
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22.4 Schéma électrique
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23 Schéma 0020177929

23.1 Restrictions d’utilisation du schéma
d’installation

La puissance de chauffage de la pompe à chaleur doit être
adaptée à la taille du serpentin du ballon d’eau chaude sani-
taire.

Si la pièce de référence est dépourvue de vanne de régula-
tion de température individuelle, le débit nominal est au mini-
mum de 35 %.

Avec le produit VWZ MPS 40, le débit nominal est plafonné
à 2600 l / h au maximum.

Options de sources de chaleur n° 3, 4 (→ page 97)

Réglage de la technologie de rafraîchissement de la pompe
à chaleur : accessoire de rafraîchissement passif

23.2 Numéro du schéma d’installation dans le
régulateur

Schéma d’installation 8
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23.3 Schéma de l’installation
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23.4 Schéma électrique
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24 Schéma 0020177914

24.1 Restrictions d’utilisation du schéma
d’installation

La puissance de chauffage de la pompe à chaleur doit être
adaptée à la taille du serpentin du ballon d’eau chaude sani-
taire.

Avec le produit VWZ MPS 40, le débit nominal est plafonné
à 2600 l / h au maximum.

Options de sources de chaleur n° 1, 2, 3, 4 (→ page 97)

Réglage de la technologie de rafraîchissement de la pompe
à chaleur : pas de rafraîchissement ou rafraîchissement actif

24.2 Affectation des bornes

24.2.1 Affectation des bornes du modèle VR 70

R1 : pompe de chauffage

R2 : pompe de chauffage

R5/6 : vanne 3 voies mélangeuse

S5 : sonde de température de départ

S6 : sonde de température de départ

24.3 Numéro du schéma d’installation dans le
régulateur

Schéma d’installation 8

24.4 Numéro de la valeur de réglage du VR 70

Valeur de réglage 1 (→ notice d’installation VRC 700)
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24.5 Schéma de l’installation
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24.6 Schéma électrique
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25 Schéma 0020194220

25.1 Restrictions d’utilisation du schéma
d’installation

La puissance de chauffage de la pompe à chaleur doit être
adaptée à la taille du serpentin du ballon d’eau chaude sani-
taire.

Avec le produit VWZ MPS 40, le débit nominal est plafonné
à 2600 l / h au maximum.

Options de sources de chaleur n° 1, 2, 3, 4 (→ page 97)

Réglage de la technologie de rafraîchissement de la pompe
à chaleur : pas de rafraîchissement ou rafraîchissement actif

25.2 Affectation des bornes

25.2.1 Affectation des bornes du modèle VR 70

R1 : pompe de chauffage

R2 : pompe de chauffage

R3/4 : vanne 3 voies mélangeuse

R5/6 : vanne 3 voies mélangeuse

S1 : sonde de température de départ

S5 : sonde de température de départ

S6 : sonde de température de départ

25.3 Numéro du schéma d’installation dans le
régulateur

Schéma d’installation 8

25.4 Numéro de la valeur de réglage du VR 70

Valeur de réglage 5 (→ notice d’installation VRC 700)
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25.5 Schéma de l’installation
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25.6 Schéma électrique
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26 Schéma 0020205398

26.1 Restrictions d’utilisation du schéma
d’installation

Si la chaudière est dépourvue de vase d’expansion à mem-
brane intégré, il faut prévoir un vase d’expansion externe
pour le circuit de charge du ballon.

La puissance de chauffage de la pompe à chaleur doit être
adaptée à la taille du serpentin du ballon d’eau chaude sani-
taire.

Il faut spécifier l’adresse 2 au niveau de l’interface eBUS
(13h).

Options de sources de chaleur n° 1, 2, 3, 4 (→ page 97)

Réglage de la technologie de rafraîchissement de la pompe
à chaleur : pas de rafraîchissement

26.2 Affectation des bornes

26.2.1 Affectation des bornes du modèle VR 70

R2 : pompe de chauffage

R3/4 : pompe de protection anti-légionelles

R5/6 : vanne 3 voies mélangeuse

S1 : sonde de température de stockage

S5 : sonde de température de départ

S6 : sonde de température de départ

26.3 Numéro du schéma d’installation dans le
régulateur

Schéma d’installation 12

26.4 Numéro de la valeur de réglage du VR 70

Valeur de réglage 1 (→ notice d’installation VRC 700)
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26.5 Schéma de l’installation
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26.6 Schéma électrique
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27 Schéma 0020205403

27.1 Restrictions d’utilisation du schéma
d’installation

La puissance de chauffage de la pompe à chaleur doit être
adaptée à la taille du serpentin du ballon d’eau chaude sani-
taire.

Options de sources de chaleur n° 1, 2, 3, 4 (→ page 97)

Réglage de la technologie de rafraîchissement de la pompe
à chaleur : pas de rafraîchissement

27.2 Affectation des bornes

27.2.1 Affectation des bornes du modèle VR 70

R2 : pompe de chauffage

R5/6 : vanne 3 voies mélangeuse

S1 : sonde de température de stockage

S5 : sonde de température de départ

S6 : sonde de température de départ

27.3 Numéro du schéma d’installation dans le
régulateur

Schéma d’installation 8

27.4 Numéro de la valeur de réglage du VR 70

Valeur de réglage 1 (→ notice d’installation VRC 700)
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27.5 Schéma de l’installation
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27.6 Schéma électrique
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28 Schéma 0020177919

28.1 Restrictions d’utilisation du schéma
d’installation

La puissance de chauffage de la pompe à chaleur doit être
adaptée à la taille du serpentin du ballon d’eau chaude sani-
taire.

Si la pièce de référence est dépourvue de vanne de régula-
tion de température individuelle, le débit nominal est au mini-
mum de 35 %.

Avec le produit VWZ MPS 40, le débit nominal est plafonné
à 2600 l / h au maximum.

Le capteur du thermostat fait office de protection contre la
surchauffe. Il faut choisir soigneusement son emplacement
pour éviter que la température du ballon ne monte au-des-
sus de 100 °C.

Options de sources de chaleur n° 1, 2, 3, 4 (→ page 97)

Réglage de la technologie de rafraîchissement de la pompe
à chaleur : pas de rafraîchissement

28.2 Affectation des bornes

28.2.1 Affectation des bornes du modèle VR 70

R1/S7 : pompe solaire

R2 : pompe de protection anti-légionelles

S1 : sonde de température de stockage de production d’eau
chaude sanitaire

S2 : sonde de température de stockage

S5 : sonde de température du capteur

S6 : sonde de mesure pour le calcul du rendement

28.3 Numéro du schéma d’installation dans le
régulateur

Schéma d’installation 8

28.4 Numéro de la valeur de réglage du VR 70

Valeur de réglage 6 (→ notice d’installation VRC 700)



28 Schéma 0020177919

80 Notice d’installation Livret des schémas d’installation 0020198204_00

28.5 Schéma de l’installation
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28.6 Schéma électrique
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29 Schéma 0020194214

29.1 Restrictions d’utilisation du schéma
d’installation

Options de sources de chaleur n° 3, 4 (→ page 97)

Réglage de la technologie de rafraîchissement de la pompe
à chaleur : rafraîchissement passif sur place

29.2 Affectation des bornes

29.2.1 Affectation des bornes du modèle VR 70

R2 : pompe de chauffage

R5/6 : vanne 3 voies mélangeuse

S1 : sonde de température de stockage

S2 : sonde de température de stockage

S3 : sonde de température de stockage

S4 : sonde de température de départ

S5 : sonde de température de départ

S6 : sonde de température de départ

29.3 Numéro du schéma d’installation dans le
régulateur

Schéma d’installation 8

29.4 Numéro de la valeur de réglage du VR 70

Valeur de réglage 3 (→ notice d’installation VRC 700)



Schéma 0020194214 29

0020198204_00 Livret des schémas d’installation Notice d’installation 83

29.5 Schéma de l’installation
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29.6 Schéma électrique
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30 Schéma 0020205393

30.1 Restrictions d’utilisation du schéma
d’installation

La puissance de chauffage de la pompe à chaleur doit être
adaptée à la taille du serpentin du ballon d’eau chaude sani-
taire.

En présence d’un appareil de chauffage auxiliaire pour la
production d’eau chaude sanitaire, il faut installer un thermo-
stat de protection contre la surchauffe.

En présence d’un appareil de chauffage auxiliaire pour la
production d’eau chaude sanitaire, il faut installer un thermo-
stat de protection contre la surchauffe.

Options de sources de chaleur n° 1, 2, 3, 4 (→ page 97)

Réglage de la technologie de rafraîchissement de la pompe
à chaleur : pas de rafraîchissement

30.2 Affectation des bornes

30.2.1 Affectation des bornes du modèle VR 70

R1 : pompe de chauffage

R2 : pompe de chauffage

R5/6 : vanne 3 voies mélangeuse

S1 : sonde de température de stockage

S5 : sonde de température de départ

S6 : sonde de température de départ

30.3 Numéro du schéma d’installation dans le
régulateur

Schéma d’installation 12

30.4 Numéro de la valeur de réglage du VR 70

Valeur de réglage 1 (→ notice d’installation VRC 700)
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30.5 Schéma de l’installation
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30.6 Schéma électrique
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31 Schéma 0020185684

31.1 Restrictions d’utilisation du schéma
d’installation

Si la chaudière est dépourvue de vase d’expansion à mem-
brane intégré, il faut prévoir un vase d’expansion externe
pour le circuit de charge du ballon.

Il faut spécifier l’adresse 2 au niveau de l’interface eBUS
(13h).

Options de sources de chaleur (→ page 98)

31.2 Numéro du schéma d’installation dans le
régulateur

Schéma d’installation 6
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31.3 Schéma de l’installation
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31.4 Schéma électrique
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32 Schéma 0020180630

32.1 Restrictions d’utilisation du schéma
d’installation

Si la chaudière est dépourvue de vase d’expansion à mem-
brane intégré, il faut prévoir un vase d’expansion externe
pour le circuit de charge du ballon.

Avec le produit VWZ MPS 40, le débit nominal est plafonné
à 2600 l / h au maximum.

Il faut spécifier l’adresse 2 au niveau de l’interface eBUS
(13h).

Options de sources de chaleur (→ page 98)

32.2 Affectation des bornes

32.2.1 Affectation des bornes du modèle VR 70

R1 : pompe de chauffage

R2 : pompe de chauffage

R3/4 : pompe de circulation d’eau chaude sanitaire

R5/6 : vanne 3 voies mélangeuse

S1 : sonde de température de départ

S6 : sonde de température de départ

32.3 Numéro du schéma d’installation dans le
régulateur

Schéma d’installation 6

32.4 Numéro de la valeur de réglage du VR 70

Valeur de réglage 1 (→ notice d’installation VRC 700)
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32.5 Schéma de l’installation
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32.6 Schéma électrique
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33 Schéma 0020180635

33.1 Restrictions d’utilisation du schéma
d’installation

Il faut spécifier l’adresse 2 au niveau de l’interface eBUS
(13h).

Options de sources de chaleur (→ page 98)

33.2 Affectation des bornes

33.2.1 Affectation des bornes du modèle VR 70

R1 : vanne de zone

R5/6 : vanne 3 voies mélangeuse

S6 : sonde de température de départ

33.3 Numéro du schéma d’installation dans le
régulateur

Schéma d’installation 7

33.4 Numéro de la valeur de réglage du VR 70

Valeur de réglage 1 (→ notice d’installation VRC 700)
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33.5 Schéma de l’installation
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33.6 Schéma électrique



Options de sources de chaleur 0020178458 34

0020198204_00 Livret des schémas d’installation Notice d’installation 97

34 Options de sources de chaleur 0020178458
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